
المجتمع الإیماني الواعي لفكرة الثورة الإلھیة:  •

جامعھٔ ایمانی ھوشیار برای اندیشھٔ انقلاب الھی:   •

أي أن لا يــكون فــي المــجتمع عــدد مــن المــنافــقين كــبير بــحيث يــؤثــر عــلى 
المــجتمع الإيــمانــي تــاثــيراً يــؤدي بــه إلــى الإنحــراف الــكامــل، خــصوصــاً فــي 
أوقـــات الإلـــتحام الـــقتالـــي فـــي الـــجهاد لإعـــلاء كـــلمة الله، أو أن يـــكون هـــناك 
عــدد مــن المــؤمــنين الــواعــين لــفكر الــثورة الإســلامــية مــهيمنون عــلى المــجتمع 
الإيـــمانـــي المـــتقّبِل لـــهم وذلـــك بـــطرح الـــحق بـــشكل رصـــين وتـــعريـــف المـــجتمع 
الإيـمانـي بـالـحق وأهـله، وبـذلـك تتحجـم خـطورة الـنفاق بـالـوعـي لـلحق وأهـله 
مـــن قـــبل كـــثيريـــن فـــي المـــجتمع الإيـــمانـــي، فـــلا يـــحصل الإنحـــراف الـــكامـــل 
بسـبب الـنفاق وأهـله، وطـبعاً هـذا غـير مـتحقق مـع وجـود الـفرقـة ومـع هـيمنة 

أهل الباطل وقلّة أهل الحق.  
یعنی در جامعه تعداد منافقان آن قدر زیاد نباشد که بر جامعه ي ایمانی چنان تأثیر 
بگذارد که آن را به انحراف کامل سوق دهد، به خصوص در مواقع همبستگی براي جنگ 
در جهاد براي برافراشتن کلمه ي االله؛ یا تعدادي از مؤمنان آگاه و هوشیار براي اندیشه ي 
انقلاب اسلامی بر جامعه ي ایمانی که پذیراي آنها است، مسلط باشند و آن هم با مطرح 
کردن کلمه ي حق به صورتی راسخ و استوار و شناسانیدن حق و اهلش به جامعه ي 
ایمانی؛ و به این ترتیب خطر نفاق با آگاهی دادن درباره ي حق و اهلش توسط بسیاري از 
افراد جامعه ي ایمانی، کاهش می یابد و در نتیجه انحراف کامل به سبب نفاق و اهلش به 
وجود نمی آید، که به طور طبیعی با وجود تفرقه و با تسلط اهل باطل و کم بودن اهل 

حق، چنین منظوري محقق نمی گردد. 

قال تعالى:  
  .( 1﴿وَمَا آمَنَ مَعَھُ إلاَِّ قَلیِلٌ ﴾(

  .( كُورُ﴾( 2﴿وَقَلیِلٌ مِنْ عِبَادِيَ الشَّ

  .( الحَِاتِ وَقَلیِلٌ مَا ھُمْ﴾( 3﴿إلاَِّ الَّذِینَ آمَنُوا وَعَمِلوُا الصَّ
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حق تعالی می فرماید:  
 .( 4﴿(و جز اندکی بھ او ایمان نیاورده بودند)﴾(

  .( 5﴿(و اندکی از بندگان من سپاس گزارند)﴾(

﴿(مـگر کسانی کھ ایـمان آورده انـد و کارھـای شـایسـتھ کرده انـد و ایـنان نـیز 
 .( 6اندک ھستند)﴾(

وقال تعالى:  
 .( 7﴿وَالَّذِي أنُْزِلَ إلَِیْكَ مِنْ رَبِّكَ الْحَقُّ وَلَكِنَّ أكَْثَرَ النَّاسِ لا یُؤْمِنُونَ﴾(

  .( ھُ الْحَقُّ مِنْ رَبِّكَ وَلَكِنَّ أكَْثَرَ النَّاسِ لا یُؤْمِنُونَ﴾( 8﴿فَلا تَكُ فِي مِرْیَةٍ مِنْھُ إنَِّ

و حق تعالی می فرماید: 
﴿(و آنـچھ از پـروردگـارت بـر تـو نـازل شـده اسـت حـق اسـت؛ ولی بـیش تـر 

  .( 9مردم ایمان نمی آورند)﴾(

﴿(پـس در آن تـردید مکن؛ کھ آن، حـق اسـت و از جـانـب پـروردگـارت آمـده، 
 .( 10ولی بیشتر مردم ایمان نمی آورند)﴾(

ولـكنهّ يـتحقق بـفضل الله مـع اسـتمرار الـجهاد والـقتال لإعـلاء كـلمة الله، 
وربـما يـتحقق بـعد ذلـك وبـعد مـدّة ليسـت بـالـقليلة كـما هـو الـحال مـع الإمـام 
عــــلي ع والإمــــام الحســــين ع، فــــقلة وعــــي المــــجتمع لــــفكرة الــــثورة الإلــــهية لا 
يــــكون مــــانــــعاً لــــلجهاد والــــقتال لإعــــلاء كــــلمة الله، ولــــكنه يــــكون عــــائــــقاً وعــــقبة 
تــــزول مــــع الــــوقــــت، بــــل إنّ فــــيه امــــتحانــــاً لــــلمؤمــــنين ولــــحالــــهم ومــــدى يــــقينهم 
ورســوخ إيــمانــهم بــالــقتال لإعــلاء كــلمة الله مــع ولــي الله وخــليفته فــي أرضــه 

أو من ينصبه هو ع للقيام بهذا الأمر.  
اما به فضل خداوند با استمرار جهاد و پیکار براي برافراشتن کلمه ي االله، این منظور 
محقق می شود، و چه بسا پس از آن و یا پس از مدتی نه چندان کوتاه محقق گردد، 
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همان طور که براي امام علی ع و امام حسین ع وضعیت، چنین بود. پس اندك بودن 
برافراشتن  براي  مبارزه  و  جهاد  براي  مانعی  الهی  انقلاب  تفکر  براي  جامعه  هوشیاري 
کلمه ي االله نمی باشد، اما عامل بازدارنده و مانعی است دشوار که به مرور زمان از بین 
می رود؛ و حتی در آن امتحانی براي مؤمنان، وضعیت شان، میزان یقین شان و راسخ بودن 
در  او  جانشین  و  خدا  ولیّ  همراه  االله  کلمه ي  برافراشتن  راه  در  پیکار  براي  ایمان شان 

زمینش یا کسی که او ع براي قیام به این مهم منصوب می کند، وجود دارد. 

فـــالـــوقـــوف عـــكس الـــتيار لـــيس بـــالأمـــر الـــيسير ولـــكنه حـــال جـــميع الأنـــبياء 
والمـرسـلين ومـن اتـبعهم مـن المـؤمـنين، فـلم يسـتقبل قـوم نـبياً بـالأحـضان كـما 
هـو بـين فـي الـقرآن والـكتب الـسماويـة، ولـم يـنهض مـعه قـومـه لـلقتال وإعـلاء 
كـــلمة الله ولـــكن آمـــن مـــعه قـــليل، ونـــصره قـــليل، أو كـــما يـــعبر عـــنهم الـــعلماء 

غير العاملين:  
ایستادگی در برابر جریان غالب، کار ساده اي نیست اما وضعیت انبیا، فرستادگان و 
کتاب هاي  و  قرآن  در  که  همان طور  است.  بوده  صورت  همین  به  پیروان شان  مؤمنان 
آسمانی آمده است، هیچ قومی با آغوش باز پذیراي پیامبري نشد، و قوم آن پیامبر یا 
فرستاده نیز براي پیکار و برافراشتن کلمه ي االله با او همراه نشدند؛ تنها اندك شماري به 
علماي  به  آنها  از  که  همان طور  یا  نموند؛  یاري اش  شماري  اندك  و  آوردند،  ایمان  او 

بی عمل تعبیر می شود: 

ـبَعَكَ  ﴿فَـقَالَ الْـمَلأَُ الَّـذِیـنَ كَـفَرُوا مِـنْ قَـوْمِـھِ مَـا نَـرَاكَ إلاَِّ بَشَـراً مِـثْلَنَا وَمَـا نَـرَاكَ اتَّ
كُمْ  أْيِ وَمَـا نَـرَى لَـكُمْ عَـلَیْنَا مِـنْ فَـضْلٍ بَـلْ نَـظُنُّ ذِیـنَ ھُـمْ أرََاذِلـُنَا بَـادِيَ الـرَّ إلاَِّ الَّـ

  .( 11كَاذِبِینَ﴾ (

﴿(مھـتران قـومـش کھ کافـر بـودنـد گـفتند: مـا تـو را جـز انـسانی ھـمانـند خـویـش 
نمی بـینیم، و نمی بـینیم کھ جـز فـرومـایگان قـوم مـا، افـراد ضعیف الـرأی از تـو 
پیروی کنند، و نمی بــینیم کھ شــما را بــر مــا فضیلتی بــاشــد، بلکھ شــما را 

 .( 12دروغ گو پنداریم)﴾(

فــمع طــالــوت ع يــعبر النهــر فــقط (٣١٣) رجــلاً، وهــم أيــضاً الــعدّة الــتي 
مع رسول الله  في بدر، وهم أصحاب القائم أيضاً، قال تعالى:  

بنابراین همراه طالوت ع فقط 313 تَن از نهر می گذرند، و این تعداد، همان تعداد 
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یارانی بودند که در بدر با رسول خدا  حضور داشتند، و همان تعدادِ اصحاب قائم نیز 
می باشد. حق تعالی می فرماید:  

ا فَـصَلَ طَـالـُوتُ بِـالْـجُنُودِ قَـالَ إنَِّ اللهََّ مُـبْتَلیِكُمْ بِنَھَـرٍ فَـمَنْ شَـرِبَ مِـنْھُ فَـلَیْسَ  ﴿فَـلَمَّ
ـھُ مِـنِّي إلاَِّ مَـنِ اغْـتَرَفَ غُـرْفَـةً بِـیَدِهِ فَشَـرِبُـوا مِـنْھُ إلاَِّ قَـلیِلاً  مِـنِّي وَمَـنْ لَـمْ یَـطْعَمْھُ فَـإنَِّ
ا جَـاوَزَهُ ھُـوَ وَالَّـذِیـنَ آمَـنُوا مَـعَھُ قَـالـُوا لا طَـاقَـةَ لَـنَا الْـیَوْمَ بِـجَالـُوتَ وَجُـنُودِهِ  مِـنْھُمْ فَـلَمَّ
 ُ ـھُمْ مُـلاقـُو اللهَِّ كَـمْ مِـنْ فِـئَةٍ قَـلیِلَةٍ غَـلَبَتْ فِـئَةً كَـثِیرَةً بِـإذِْنِ اللهَِّ وَاللهَّ قَـالَ الَّـذِیـنَ یَـظُنُّونَ أنََّ
ـنَا أفَْـرِغْ عَـلَیْنَا صَـبْراً  ا بَـرَزُوا لـِجَالـُوتَ وَجُـنُودِهِ قَـالـُوا رَبَّ ابِـرِیـنَ * وَلَـمَّ مَـعَ الـصَّ

  .( 13وَثَبِّتْ أقَْدَامَنَا وَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِینَ﴾(

﴿(چـون طـالـوت سـپاھـش را بـھ راه انـداخـت، گـفت: خـداونـد شـما را بـھ جـوی 
آبی می آزمـایـد؛ ھـر کھ از آن بـخورد از مـن نیسـت و ھـر کھ از آن نـخورد یـا 
تـنھا کف دسـتی بـیاشـامـد از مـن اسـت. ھـمھ جـز انـدکی از آن نـوشـیدنـد. چـون او 
و مـؤمـنانی کھ ھـمراھـش بـودنـد از نھـر گـذشـتند، گـفتند: امـروز مـا را تـوانِ 
جـالـوت و سـپاھـش نیسـت. آنـانی کھ یقین داشـتند کھ بـا خـدا دیـدار خـواھـند کرد، 
گـفتند: بـھ خـواسـت خـدا، چـھ بـسا گـروھی انـدک کھ بـر گـروھی بسـیار غـلبھ کند، 
کھ خـدا بـاکسانی اسـت کھ صـبر پیشھ می کنند * چـون بـا جـالـوت و سـپاھـش 
رو بـھ رو شـدنـد، گـفتند: ای پـروردگـار مـا! بـر مـاشکیبایی فـرو ریز و گـام ھـای مـا 

 .( 14را استوار بدار و ما را بر کافران پیروز فرما!)﴾(
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